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1 해외 출생 아기의 한국 출생 신고

한나가 태어난 후 뉴질랜드에는 출생신고를 바로 했었는데, 한국에 출생신고하는 걸 미루다 보니 어느새 60여일이 지나버려서
부랴부랴 준비중이다. 글을 작성하는 시점을 기준으로, 해외에서 출생신고를 하게 되면 주민등록 뒷자리가 임시번호가 된다고
한다. 한국에 1개월 이상을 체류해야 뒷번호를 부여해준다니, 참 편하게들 행정처리한다는 생각이 들 수 밖에 없다. 그러러면
아예 출생신고를 받지 말던가, 받는다면 동사무소에서 출생신고 하는 것과 동일하게 처리해주던가. 하여간 마음에 들지 않는
방식이다. 그런데 대사관 홈페이지에서 출생신고에 필요한 서류들을 찾아봐도 도무지 찾을 수 없어서 결국 전화로 문의해서
알아내야 했다.

1.1 필요서류

• 한국정부용 출생신고서 : 뉴질랜드 대사관에서 보내준 pdf
• 뉴질랜드 정부가 발행한 출생신고서(영문 원본), 뉴질랜드 정부가 발행한 출생신고서에 대한 번역본(뉴질랜드

대사관에서 보내준 doc
• 부모의 여권 사본(여권면과 사진면이 필요하다고 함, JP공증 필요없슴)

1.2 출생신고서 작성시 주의사항(호주 대사관 홈페이지에서 발췌함)

• 주소란은 반드시 우편을 발송할 수 있도록 호주식 영문으로 우편번호를 포함하여 기재하셔야 합니다. 예) 111 Elizabeth
St Sydney NSW 2000 Australia

• 출생 장소란에는 병원의 이름과 병원소재지를 한국 주소 기재 방식으로 정확히 기재해야 합니다. 예) 호주국,
뉴사우스웨일즈주, 파라마타시, xx병원

• 연락 가능한 호주내의 전화번호(핸드폰번호)를 기재하시기 바랍니다.
• 출생시각은 호주와 한국 출생시각을 둘 다 기재해야 합니다. 예) 호주 시각 : 15시 / 한국 시각 : 14시 (서머타임 적용

X)
• 출생신고인은 부 또는 모가 되어야 합니다.

늦게 신고해서 벌금 내야할 거 같은데, 다시 전화해봐야겠다 ㅠ.ㅠ
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